
American Express
Corporate Card
Cardmember Application Form
Joint & Several Liability - Taiwan

美國運通
企業卡
會員申請表格

美國運通
企業卡
會員申請表格
連帶責任 - 台灣

Please ensure all the application details are completed in Chinese to speed up the application process and mail form to American Express International (Taiwan), Inc., 12/Fl., 363 Fu Hsing 
North Road, Taipei 105, R.O.C.   請以中文填寫此申請表以方便處理。填妥的申請表請寄交台北市105復興北路363號弘雅大樓12樓，台灣美國運通國際股份有限公司收。

Any late payment activity will be recorded by the Joint Credit Information Center, and it may be adverse to your future loan application. 未按時依約繳款之紀錄,將登錄金融聯合徵信中心,而影響
您未來申辦其他貸款之權利。

Company Information 公司資料

Applicant Information  申請人資料

Credit Reference  信用資料

Company Name (in English)
公司名稱 (英文)

Company Name (in Chinese)
公司名稱 (中文)

Profit-Seeking Enterprise Registration No.
營利事業統一編號

Company Address (in English)
公司地址 (英文)

Post Code
郵遞區號

Company Tel No.
公司電話

Corporate Account Number
企業卡帳戶號碼

Ext.
分機

 Mr.
先生

 Ms.
女士

Employee ID
雇員編號

Cost Center

部門支出編號

Family Name (in English)
姓 (英文)

Given Names (in English)
名 (英文)

Name in Chinese
中文姓名

Date of Birth
出生日期

 D
日

 M
月

 Y
年 (西元)

Nationality
國籍

I.D./Passport No.
身份證/護照號碼

Alien Resident Certificate No.
外僑居留證號碼

(請附寄影本 Please enclose photocopy)

Gross Annual Salary (NT$)
年俸總額

Preferred Mailing Address 月結單地址選擇:

If you wish to receive product offers and service updates from us, please provide your email address below. 如欲收取最新產品及服務資料，請填上電郵位址。

* Mandatory information for credit check only. 必須填寫。資料只用於信用調查。 

Home Tel No.
住宅電話

Division
部門

Years there
任職年期

Please show in English how you want your name to appear on 
The Card (maximum 20 characters)
請以英文正楷填寫申請人擬在企業卡上使用之名字
(全名請勿超過20個英文字母)

* Primary Bank Name and Branch
主要來住銀行及分行名稱

American Express Cardmember Experience   持有美國運通卡紀錄

None
從未持有

Present
現在持有

Former
從前持有

Card Account No.
卡號

            By ticking this box, I request that my application be given priority handling. I understand that upon approval of the Corporate Card, a fee of NT$700 will be billed to my Corporate Card Account to cover the additional special 
handling costs.
在此方格畫上    號，是表示本人要求優先處理是次申請。本人亦明白，若是次企業卡申請獲得批准後，一筆為新台幣700元之手續費將掛帳到本人之企業卡戶口。 
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Credit Reference 信用資料

Declaration by Applicant

I, as an applicant of American Express Corporate Card ("Corporate Card"), hereby agree to use the Corporate Card for business purposes and to comply with all the contracts and terms 
related to the Corporate Card.  I hereby certify the accuracy of all above information provided by me.  I agree that American Express International (Taiwan), Inc.  ("American Express Taiwan") 
may verify the information provided by me and contact with the persons, institutions or credit providers provided by me for verification, confirmation and more information. I hereby 
acknowledge and agree that the Company is entitled to access all the records related to the account of the Corporate Card.

I agree that American Express Taiwan, its corresponding financial institutions, the Joint Credit Information Center, the Taiwan Clearing House, the National Credit Card Center of R.O.C., 
other credit investigation institutions, worldwide affiliates of American Express Taiwan (including American Express Taiwan's subsidiaries, parent company, other affiliates or companies that 
are subject to the same parent company with American Express Taiwan) and persons that are contracted by American Express Taiwan to process the operation of financial institution may 
collect, process by computer, transfer internationally and use my personal information to the extent permitted by law and regulation of R.O.C. or the specific purposes registered with the 
Financial Supervisory Committee. American Express Taiwan may not provide my personal information for any third party who is not mentioned herein unless under my explicit consent or 
otherwise permitted by law.

The following matters are special conditions for joint promotions. My selection and signature shall indicate my consent to the contents of the agreements.  If I did not select any of the 
following items, American Express Taiwan may contact me individually by phone to obtain my consent, record the conversation and select the consent box on my behalf:

I. For the purpose of promotion, including promoting products and services and providing prizes and gifts, American Express Taiwan may provide my personal information to AMEX General 
Insurance Agency Inc., AMEX Life Insurance Marketing Inc., and mail-order business enterprises cooperating with American Express Taiwan for their information collection, computer 
processing and use. The type of such personal information refers to the items as selected below:
 Only my basic information (including information such as name, birth date, National Identity Card number, telephone number, address, etc.) and other information such as account  
 credit, investment and insurance, etc.
 American Express Taiwan does not have my consent to provide my personal information to third parties for the purpose of promotion.

II. If I no longer give my consent to American Express Taiwan to provide my personal information to third parties for the purpose of promotion, or if I do not agree that American Express 
Taiwan include my personal information in any third party's product or service promotions or on the prize list, I may notify American Express Taiwan in writing at any time.  American Express 
Taiwan shall, within 30 days from the receipt of such written notice and in accordance to the contents of the notice, cease to provide my personal information to third parties for the purpose 
of promotion.

申請人之聲明

本人係美國運通企業卡(企業卡)申請人，茲同意為公務目的使用企業卡並遵守其相關契約或規章規定。本人茲證明，上述資料均屬正確無誤。本人並同意 貴公司查證本人所提供之各項資料，
並得就本人所告知之人、機構或提供信用之人查證、確認及查詢更多之本人資料。本人茲認諾並同意，公司有權取得企業卡帳戶下所生之一切記錄。

本人明示同意貴公司、往來之金融機構、財團法人金融聯合徵信中心、票據交換所及財團法人聯合信用卡處理中心、其他信用徵信機構、本公司於全世界各地之關係企業（包括本公司之子
公司、母公司、其他聯屬公司及與本公司同屬母公司管轄之其他公司）暨受本公司委託處理金融機構作業之機構，得依法令規定或在主管機關登記之特定目的必要範圍內蒐集、電腦處理、
國際傳遞及利用本人之個人資料。貴公司非經本人明示同意或依其他法令規定，不得將本人個人資料提供予上述機構以外之第三人利用。

下述事項為共同行銷之特別商議條款，經本人勾選並簽名即代表本人同意其內容。若本人有漏未勾選之同意事項，貴公司得與本人個別電訪商議取得本人之授權同意並錄音後，代本人勾選
同意：

(一)為推介產品、服務及提供贈獎等行銷目的，貴公司得將本人的個人資料提供予台灣美國運通產物保險代理人股份有限公司、台灣美國運通人身保險代理人股份有限公司及與美國運通合
作辦理郵購業務之企業供蒐集、電腦處理及利用。該個人資料之種類係指下列勾選之項目：

 僅限本人的基本資料（包括姓名、出生年月日、身分證統一編號、電話及地址等資料）及帳務、信用、投資及保險等其他資料

 本人不同意貴公司提供本人的個人資料予第三人供行銷使用

(二)倘本人不同意貴公司將本人的個人資料提供予第三人供行銷使用，或不同意貴公司將本人的個人資料列於第三人產品、服務推介或贈獎名單內，可隨時以書面通知貴公司。貴公司將於
收到該書面通知後三十日內，依通知之內容停止使用本人的個人資料供第三人行銷使用。

Declaration by Applicant Signatory

I do hereby appoint American Express International (Taiwan), Inc. as my lawful representative in the Republic of China to act for and on my behalf in all matters relating to the foreign 
exchange settlement in accordance with relevant regulations and mutual covenants for all foreign currency charges incurred overseas on any American Express Corporate Card issued on 
my account and billed in NT$, up to an annual limit of US$5,000,000 or such other limit as may be allocated to me by law.  If the total foreign currency charges on my account exceed the 
permitted limit, I will pay you the excess amount in foreign currency on demand.

申請人授權代表之聲明

本人茲授權台灣美國運通國際股份有限公司為本人在中華民國境內之結匯代理人，代表本人依據相關法例及雙方契約，處理一切關於本人之美國運通企業卡帳戶名下之所有企業卡在國外以
外幣簽帳而以新台幣結帳之帳款，在每年匯出款最高額度伍佰萬美元，或其他法定限額內之結匯手續。倘若本人帳戶之外幣帳項超過法定限額，本人保證在台灣美國運通國際股份有限公司
要求時，立即以外幣支付超額款項。

Liability

I understand and agree that I will be jointly and severally responsible, with the above named Company (the“Company”), and for all charges I make with the Corporate Card.
By signing below, I acknowledge that I have read and agree to the declaration stated above.

法律責任

本人了解並同意，本人應就本人使用美國運通企業卡所生之帳款，本人應與列明於申請表之公司(公司)負連帶責任。
下款署名證明本人之閱讀，符合及同意所有印在本申請表之條款及聲明。

Signature of Applicant
申請人簽署

Date
日期

D
日

M
月

Y
年  (西元)

Declaration by Company Signatory

On behalf of the Company, I certify that the information given in this application form is, to the best of the Company's knowledge, true and accurate.

公司授權代表之聲明
本人茲代表本公司簽署本申請表，本人茲證明，就本公司所知，本申請表所載之資料均屬正確無誤。

www.americanexpress.com.tw/cs
American Express International (Taiwan), Inc.
® Registered Trademark of American Express Company
台灣美國運通國際股份有限公司
®美國運通公司註冊商標
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Signature of Authorized Officer
發給(企業卡)之公司負責人簽名

Company Legal Seal
公司印鑑(或原授權印鑑)

Authorized Corporate
Officer Seal 負責人印鑑

Date
日期

D
日

M
月

Y
年  (西元)

Company Address (in Chinese)
公司地址 (中文)

Post Code
郵遞區號

Home Address (in English)
住址 (英文)

Post Code
郵遞區號

Home Address (in Chinese)
住址 (中文)

Post Code
郵遞區號

Billing Address (in Chinese)
寄帳單地址 (中文)

Post Code
郵遞區號

Mobile Tel No.
行動電話

Email Address
電郵地址

Date of Issue
核發日期

 D
日

 M
月

 Y
年  (西元)

Position
職銜

Less than NT$400K
40萬元以下

NT$400K-600K
40萬-60萬元

NT$600K-800K
60萬-80萬元

Checking A/C
支存帳戶

Savings A/C
活存 / 活儲帳戶

Account No.
帳號

Home Address
住宅地址

Company Address
公司地址

100

實 際 商 務 · 實 際 方 案

NT$800K-1M
80萬元-100萬元

Over NT$1M
100萬元以上
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企業卡
會員申請表格

美國運通
企業卡
會員申請表格
連帶責任 - 台灣

Please ensure all the application details are completed in Chinese to speed up the application process and mail form to American Express International (Taiwan), Inc., 12/Fl., 363 Fu Hsing 
North Road, Taipei 105, R.O.C.   請以中文填寫此申請表以方便處理。填妥的申請表請寄交台北市105復興北路363號弘雅大樓12樓，台灣美國運通國際股份有限公司收。

Any late payment activity will be recorded by the Joint Credit Information Center, and it may be adverse to your future loan application. 未按時依約繳款之紀錄,將登錄金融聯合徵信中心,而影響
您未來申辦其他貸款之權利。

Company Information 公司資料

Applicant Information  申請人資料

Credit Reference  信用資料

Company Name (in English)
公司名稱 (英文)

Company Name (in Chinese)
公司名稱 (中文)

Profit-Seeking Enterprise Registration No.
營利事業統一編號

Company Address (in English)
公司地址 (英文)

Post Code
郵遞區號

Company Tel No.
公司電話

Corporate Account Number
企業卡帳戶號碼

Ext.
分機

 Mr.
先生

 Ms.
女士

Employee ID
雇員編號

Cost Center

部門支出編號

Family Name (in English)
姓 (英文)

Given Names (in English)
名 (英文)

Name in Chinese
中文姓名

Date of Birth
出生日期

 D
日

 M
月

 Y
年 (西元)

Nationality
國籍

I.D./Passport No.
身份證/護照號碼

Alien Resident Certificate No.
外僑居留證號碼

(請附寄影本 Please enclose photocopy)

Gross Annual Salary (NT$)
年俸總額

Preferred Mailing Address 月結單地址選擇:

If you wish to receive product offers and service updates from us, please provide your email address below. 如欲收取最新產品及服務資料，請填上電郵位址。

* Mandatory information for credit check only. 必須填寫。資料只用於信用調查。 

Home Tel No.
住宅電話

Division
部門

Years there
任職年期

Please show in English how you want your name to appear on 
The Card (maximum 20 characters)
請以英文正楷填寫申請人擬在企業卡上使用之名字
(全名請勿超過20個英文字母)

* Primary Bank Name and Branch
主要來住銀行及分行名稱

American Express Cardmember Experience   持有美國運通卡紀錄

None
從未持有

Present
現在持有

Former
從前持有

Card Account No.
卡號

            By ticking this box, I request that my application be given priority handling. I understand that upon approval of the Corporate Card, a fee of NT$700 will be billed to my Corporate Card Account to cover the additional special 
handling costs.
在此方格畫上    號，是表示本人要求優先處理是次申請。本人亦明白，若是次企業卡申請獲得批准後，一筆為新台幣700元之手續費將掛帳到本人之企業卡戶口。 

For Office Use Only
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Credit Reference 信用資料

Declaration by Applicant

I, as an applicant of American Express Corporate Card ("Corporate Card"), hereby agree to use the Corporate Card for business purposes and to comply with all the contracts and terms 
related to the Corporate Card.  I hereby certify the accuracy of all above information provided by me.  I agree that American Express International (Taiwan), Inc.  ("American Express Taiwan") 
may verify the information provided by me and contact with the persons, institutions or credit providers provided by me for verification, confirmation and more information. I hereby 
acknowledge and agree that the Company is entitled to access all the records related to the account of the Corporate Card.

I agree that American Express Taiwan, its corresponding financial institutions, the Joint Credit Information Center, the Taiwan Clearing House, the National Credit Card Center of R.O.C., 
other credit investigation institutions, worldwide affiliates of American Express Taiwan (including American Express Taiwan's subsidiaries, parent company, other affiliates or companies that 
are subject to the same parent company with American Express Taiwan) and persons that are contracted by American Express Taiwan to process the operation of financial institution may 
collect, process by computer, transfer internationally and use my personal information to the extent permitted by law and regulation of R.O.C. or the specific purposes registered with the 
Financial Supervisory Committee. American Express Taiwan may not provide my personal information for any third party who is not mentioned herein unless under my explicit consent is 
obtained or otherwise permitted by law.

The following matters are special conditions for joint promotions. My selection and signature shall indicate my consent to the contents of the agreements.  If I did not select any of the 
following items, American Express Taiwan may contact me individually by phone to obtain my consent, record the conversation and select the consent box on my behalf:

I. For the purpose of promotion, including promoting products and services and providing prizes and gifts, American Express Taiwan may provide my personal information to AMEX General 
Insurance Agency Inc., AMEX Life Insurance Marketing Inc., and mail-order business enterprises cooperating with American Express Taiwan for their information collection, computer 
processing and use. The type of such personal information refers to the items as selected below:
 Only my basic information (including information such as name, birth date, National Identity Card number, telephone number, address, etc.) and other information such as account  
 credit, investment and insurance, etc.
 American Express Taiwan does not have my consent to provide my personal information to third parties for the purpose of promotion.

II. If I no longer give my consent to American Express Taiwan to provide my personal information to third parties for the purpose of promotion, or if I do not agree that American Express 
Taiwan include my personal information in any third party's product or service promotions or on the prize list, I shall notify American Express Taiwan in writing.  American Express Taiwan 
shall, within 30 days from the receipt of such written notice and in accordance to the contents of the notice, cease to provide my personal information to third parties for the purpose of 
promotion.

申請人之聲明

本人係美國運通企業卡(企業卡)申請人，茲同意為公務目的使用企業卡並遵守其相關契約或規章規定。本人茲證明，上述資料均屬正確無誤。本人並同意 貴公司查證本人所提供之各項資料，
並得就本人所告知之人、機構或提供信用之人查證、確認及查詢更多之本人資料。本人茲認諾並同意，公司有權取得企業卡帳戶下所生之一切記錄。

本人明示同意貴公司、往來之金融機構、財團法人金融聯合徵信中心、票據交換所及財團法人聯合信用卡處理中心、其他信用徵信機構、本公司於全世界各地之關係企業（包括本公司之子
公司、母公司、其他聯屬公司及與本公司同屬母公司管轄之其他公司）暨受本公司委託處理金融機構作業之機構，得依法令規定或在主管機關登記之特定目的必要範圍內蒐集、電腦處理、
國際傳遞及利用本人之個人資料。貴公司非經本人明示同意或依其他法令規定，不得將本人個人資料提供予上述機構以外之第三人利用。

下述事項為共同行銷之特別商議條款，經本人勾選並簽名即代表本人同意其內容。若本人有漏未勾選之同意事項，貴公司得與本人個別電訪商議取得本人之授權同意並錄音後，代本人勾選
同意：

(一)為推介產品、服務及提供贈獎等行銷目的，貴公司得將本人的個人資料提供予台灣美國運通產物保險代理人股份有限公司、台灣美國運通人身保險代理人股份有限公司及與美國運通合
作辦理郵購業務之企業供蒐集、電腦處理及利用。該個人資料之種類係指下列勾選之項目：

 僅限本人的基本資料（包括姓名、出生年月日、身分證統一編號、電話及地址等資料）及帳務、信用、投資及保險等其他資料

 本人不同意貴公司提供本人的個人資料予第三人供行銷使用

(二)倘本人不同意貴公司將本人的個人資料提供予第三人供行銷使用，或不同意貴公司將本人的個人資料列於第三人產品、服務推介或贈獎名單內，可隨時以書面通知貴公司。貴公司將於
收到該書面通知後三十日內，依通知之內容停止使用本人的個人資料供第三人行銷使用。

Declaration by Applicant Signatory

I do hereby appoint American Express International (Taiwan), Inc. as my lawful representative in the Republic of China to act for and on my behalf in all matters relating to the foreign 
exchange settlement in accordance with relevant regulations and mutual covenants for all foreign currency charges incurred overseas on any American Express Corporate Card issued on 
my account and billed in NT$, up to an annual limit of US$5,000,000 or such other limit as may be allocated to me by law.  If the total foreign currency charges on my account exceed the 
permitted limit, I will pay you the excess amount in foreign currency on demand.

申請人授權代表之聲明

本人茲授權台灣美國運通國際股份有限公司為本人在中華民國境內之結匯代理人，代表本人依據相關法例及雙方契約，處理一切關於本人之美國運通企業卡帳戶名下之所有企業卡在國外以
外幣簽帳而以新台幣結帳之帳款，在每年匯出款最高額度伍佰萬美元，或其他法定限額內之結匯手續。倘若本人帳戶之外幣帳項超過法定限額，本人保證在台灣美國運通國際股份有限公司
要求時，立即以外幣支付超額款項。

Liability

I understand and agree that I will be jointly and severally responsible, with the above named Company (the“Company”), and for all charges I make with the Corporate Card.
By signing below, I acknowledge that I have read and agree to the declaration stated above.

法律責任

本人了解並同意，本人應就本人使用美國運通企業卡所生之帳款，本人應與列明於申請表之公司(公司)負連帶責任。
下款署名證明本人之閱讀，符合及同意所有印在本申請表之條款及聲明。

Signature of Applicant
申請人簽署

Date
日期

D
日

M
月

Y
年  (西元)

Declaration by Company Signatory

On behalf of the Company, I certify that the information given in this application form is, to the best of the Company's knowledge, true and accurate.

公司授權代表之聲明
本人茲代表本公司簽署本申請表，本人茲證明，就本公司所知，本申請表所載之資料均屬正確無誤。

www.americanexpress.com.tw/cs
American Express International (Taiwan), Inc.
® Registered Trademark of American Express Company
台灣美國運通國際股份有限公司
®美國運通公司註冊商標

TWN NTD GC JS 07/08

TWN NTD GC JS 07/08

Signature of Authorized Officer
發給(企業卡)之公司負責人簽名

Company Legal Seal
公司印鑑(或原授權印鑑)

Authorized Corporate
Officer Seal 負責人印鑑

Date
日期

D
日

M
月

Y
年  (西元)

Company Address (in Chinese)
公司地址 (中文)

Post Code
郵遞區號

Home Address (in English)
住址 (英文)

Post Code
郵遞區號

Home Address (in Chinese)
住址 (中文)

Post Code
郵遞區號

Billing Address (in Chinese)
寄帳單地址 (中文)

Post Code
郵遞區號

Mobile Tel No.
行動電話

Email Address
電郵地址

Date of Issue
核發日期

 D
日

 M
月

 Y
年  (西元)

Position
職銜

Less than NT$400K
40萬元以下

NT$400K-600K
40萬-60萬元

NT$600K-800K
60萬-80萬元

Checking A/C
支存帳戶

Savings A/C
活存 / 活儲帳戶

Account No.
帳號

Home Address
住宅地址

Company Address
公司地址

100

實 際 商 務 · 實 際 方 案

NT$800K-1M
80萬元-100萬元

Over NT$1M
100萬元以上
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